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UTVEFURO

D21720/D21721

Szivbél gratulalunk

Onnek, hogy a nagy tradicioja DEWALT
cég gyartmanya mellett dont6étt. Hosszu
évek tapasztalata, sok termék fejlesztés és
innovaci6 tette a DEWALTot a professzionalis
szerszam felhasznaldk egyik legmegbizhatdbb
partnerévé.

Miiszaki adatok

D21720/D21721
Feszlltség VvV 230
Felvett teljesitmény W 650
Uresjarati fordulatszam

1 sebességfokozat min’' 0-1.100
2 sebességfokozat min’' 0-2.600
Uresjarati (itésszam
1 sebességfokozat min’' 0-19.000
2 sebességfokozat min*' 0-44.200
Furasteljesitmény:
fém/puhafa/beton mm 13/25/16
Kihajtétengely UN.F. 1/2”x 20
Furényak atméréje mm 43
Tokmanykapacitas mm 13
Suly kg 2,1

Biztositékok: Halozati biztositd legkisebb
ertéke 230V készllékeknél 10 Amper

Akezelési utasitasban a kdvetkez6 szimbolumok
szerepelnek:

Elektromos szerszam hasznalatakor
A mindig tartsa be a kezelési utasitas
biztonsagtechnikai rendelkezéseit,

igy elkerulheti a személyi sérilés,
a tldzveszély, és a készulék

c karosodasanak lehetéségét.
Elektromos aramités veszélye.
A csomagolas tartalma

A csomagolas a kdvetkezbket tartalmazza:
1 Utvefurd

Potfogantyu

Mélységutkdz6

Tokmanykulcs (D21720)

Koffer (csak a ,K” modelleknél)
Kezelési utasitas

Robbantott abra

—_— ) - ) A

«  Gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék,
a részegységek és a tartozékok nem
sérlltek-e meg a szallitas alkalmaval.

A gép uzembe helyezése el6tt alaposan
olvassa at a kezelési utasitast, és legyen
tisztdban a készulék mikddésével.

Leiras (A abra)

Fordulatszam szabalyzés Gizemi kapcsold
Tartéstizem roégzitdé gomb

Jobb/bal forgasirany valté
Sebesség fokozat valaszto
Uzemmod vélaszto (furas/itvefaras)
Poétfogantyu

Méelységutkdzé

Fogaskoszorus tokmany (D21720)
Gyorstokmany (D21721)

. Persely

0. Tokmanykulcs

1. Akaszto

a0 NWN =

Elektromos biztonsag

Az elektromotort adott feszlltségre tervezték.
Mindig ellenérizze, hogy a haldzati feszultség
megfelel-e a gép adattablajan feltlintetettnek!

Ez a késziulék EN 50144 szabvany
[ ]| szerint kettésszigetelési, ezért
a foldelés nem szikséges.

Hosszabbito kabel hasznalata

Ha hosszabbité kabel hasznalata szikséges,
ugy hasznaljon egy arra jovahagyott
hosszabbitdé kabelt, ami megfelel a készulék
felvett teljesitményének (lasd a miiszaki
adatoknal). A minimalis kabelér 1,5 mm?. Erre
a célra a hazai el6irasok szerinti H 07 RN-
F jelzési, 2x1,5 mm?, vagy ennél nagyobb
keresztmetszetl kabel a megfeleld.

Ha kabeldobon 1évd hosszabbito kabelt
hasznal, mindig teljes hosszaban tekercselje
le az lzembe helyezés elbtt.

Tovabba vegye figyelembe az alabbi tablazatban
szereplé adatokat.



Kabelméret (mm?) Kabel teljesitmény (Amper)
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25
Kabel hossz (m)
7,5 15 25 30 45 60
Volt Amper Kabel teljesitmény (Amper)
230 0-2,0 6 6 6 6 6 6
2,1-3,4 6 6 6 6 6 6
3,5-5,0 6 6 6 6 10 15
5,1-7,0 10 10 10 10 15 15
7,1-12,0 15 15 15 15 20 20
12,1-20,0 20 20 20 20 25 -

Osszeszerelés és beallitas

Miel6tt elkezdi a gép 6sszeszerelését,
A gy6z6djén meg arrél, hogy a halézati
csatlakozé le van valasztva az

aramforrasrol, és a készilék ki van
kapcsolva.

Uzemmoéd kivalasztasa (B abra)
A készilék két tzemmoddban hasznalhaté.

Furas:
fémhez, fahoz és miianyaghoz.

T

+ Valassza ki a kivant tzemmaodot ugy, hogy
az elbvalasztot (5) a kivant pozicidba
tolja.

Utvefuras:
egyidejlleg forgo- és Utéuzem; beton
és kozet furasara.

Furészar vagy csavarozo hegy befogasa és
eltavolitasa (A abra)

Gyorstokmany:

* Nyissa ki a tokmanyt ugy, hogy a perselyt
(9) az 6éramutato jarasaval ellentétes
iranyban forgatja, amig a tokmanypofak
megfelel6en kinyilnak.

* Helyezze be a furészarat, vagy csavarozé
hegyet a tokmanyba és gondosan
szoritsa meg a tokmanyt a persely

oramutaté jarasaval megegyez6 iranyba
forgatasaval.

Fogaskoszorus tokmany:

* Nyissa ki a tokmanyt ugy, hogy a perselyt (9)
az 6ramutaté jarasaval ellentétes irdnyban
forgatja, amig a tokmanypofak megfelel6en
kinyilnak. Helyezze be a fur6széarat, vagy
csavarozd hegyet a tokmanyba.

+ Tegye a tokmanykulcsot (10) a tokmany
oldalan talalhaté furatokba és forgassa az
oramutato jarasaval megegyezd iranyba,
huzza szorosra.

« A furdészar vagy csavaroz6 hegy
eltavolitasahoz jarjon el forditott
sorrendben.

A potfogantyu felszerelése (A abra)

A potfogantyut (6) jobbkezes és balkezes
hasznalatra is fel lehet szerelni.

A Mindig hasznalja furaskor a kifogastalanul
felszerelt pétfogantyut.

+ Lazitsa meg a poétfogantyut.

» Jobbkezeseknek: tolja a pétfogantyu bilincsét
a furétokmany mogoétti feszitényakra ugy,
hogy a markolat a baloldalon legyen.

+ Balkezeseknek: tolja a pétfogantyu bilincsét
a furétokmany mdogoétti feszitényakra ugy,
hogy a markolat a gép jobb oldalan legyen.



* Forgassa a potfogantyut a kivant helyzetbe,
és roégzitse a markolatot az 6ramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba.

Furasmélység beallitasa (C abra)

« Helyezzen egy megfelelé furdészarat
a tokmanyba.

+ Lazitsa meg a poétfogantyut (6).

* Csusztassa at a mélységitk6zé palcat (7)
a potfogantyu bilincsén levé furaton.

« Allitsa be a furasmélységet az abra
szerint.

+ Rogzitse a poétfogantyut.

Jobb/bal forgasirany valtoé (A abra)

A jobb vagy balforgas beallitasahoz tolja
a forgasirany valto kapcsolét (3) a megfeleld
helyzetbe (Iasd a nyilat a készlléken).

A Mindig varja meg, amig a motor teljesen
megall, mieldtt forgasiranyt valt.
Sebességes fokozat valaszté (D abra)

Ez a készilék egy kétsebességes hajtomiivel
van ellatva. A sebesség fokozat valaszto
(4) segitségével valtoztathatja a sebesség/
nyomaték aranyt.

+ Engedje fel a be-ki tzemi kapcsolot, és
amig a motor kifut, kapcsolja az 1. Vagy 2.
sebességet a (4) sebességvaltd kapcsoldval.
Mindig a hajtomihazon lévd nyilhoz allitsa
a sebességvaltd megfelel jelzését:

1 alacsony fordulatszam / nagy nyomaték
(nagy atméréja furatokhoz vagy
csavarokhoz)

2 magas fordulatszam / alacsony
nyomaték (kisebb furatokhoz, faban
valo farasra)

A sebességfokozatok fordulatszamai a mdszaki

adatokban talalhat6ak meg.

Soha ne valtson sebességfokozatot
A teljes sebesség mellett vagy hasznalat
kbézben.

A farétokmany eltavolitasa (E és F abra)

» Teljesen nyissa ki a tokmanypofakat.

+ Tavolitsa el a tokmanyrégzité csavart
(12), mely a tokmany elils6é részében
helyezkedik el. Egy csavarhuzé segitségével
forgassa a csavart az 6ramutato jarasaval
megegyezb iranyba.

« Szoritson a tokmanyba egy imbuszkulcsot,
és kalapaccsal mérjen gyenge Utéseket ra,
az abra szerint.

« Tavolitsa el az imbuszkulcsot
a tokmanybdl.

+ Csavarja le a tokmanyt a tengelyrél az
oramutato jarasaval ellentétes iranyba.

+ A tokmany felszereléséhez, csavarja
a tokmanyt a tengelyre és biztositsa

a tokmanyrdgzit6 csavar segitségével.

Hasznalati utasitas

e Mindig tartsa be

A a biztonsagtechnikai eléirasokat és

az idevonatkoz6 rendszabalyokat.

* Ellenérizze, a munkadarabban futd
vezetékek és csdvek helyzetét.

*  Munka kézben csak kénnyedén

nyomja a készulléket. A tul nagy

nyomas nem hogy néveli, hanem

csOkkenti a munkateljesitményt,
és leréviditheti a gép élettartamat.

Uzembe helyezés elétt:
* Fogja be a megfeleld tartozékot.
+ Jeldlje be a furat helyét.

A késziilék be- és kikapcsolasa (A abra)

* A gép beinditasahoz nyomja meg
a fordulatszam-szabalyozés Uzemi
kapcsolét (1). A kapcsolé behuzasanak
meértékével aranyosan né a fordulatszam.
Altalanosan elmondhaté, hogy nagy
atmeérgjli furatok készitéséhez alacsonyabb,
kisebb atméréji furatok készitéséhez pedig
magasabb fordulatszam sziikséges.

* Mindig kapcsolja ki a készliléket, ha befejezte
a munkat és miel6tt aramtalanitja.

Csavarozas

+ Allitsa be a jobb vagy bal forgasiranyt.

* Hasznalja az alacsony sebesség / magas
nyomaték fokozatot. (1. Sebesség
fokozat)

Utvefiras (A abra)

» Valassza ki az Utvefurd tzemmaodot.

* Nyomja meg az Gizemi kapcsolét (1).

* Ha sziikséges, a folyamatos mikédéshez
nyomja be a tartéstizem régzit6 gombot
(2) és engedje el az lizemi kapcsolét. Ez
az opcid csak teljes sebességnél jobbra
forgasnal mikodik.

« A készllék kikapcsolasahoz engedje
el a fordulatszam-szabalyozés Gzemi
kapcsolot.



* Ha tartésiizem hasznalat kézben kivanja
a készuléket kikapcsolni, nyomja meg
még egyszer réviden a fordulatszam-
szabalyozds kapcsolot, majd engedje el.

Furas (A abra)
e Valassza ki a furas izemmodot.

« Jarjon el az Utvefuras fejezetben leirtak
szerint.

Kérjen informaciét helyi DEWALT keresked6jétdl,
a készllékhez beszerezhet6 tartozékokrol.

Karbantartas

Az On DEWALT késziléke minimalis
karbantartas mellet hosszu tavu felhasznalasra
lett tervezve. A készilék folyamatos megfeleld
mikdédése nagymértékben fliigg az alapos
apolastol és a rendszeres tisztitastol.

O

]

Kenés

Az On készilléke nem igényel tovabbi kenést.

R

Tisztitas

Tartsa a készllék levegbréseit tisztan,
biztositsa, hogy mindig nyitottak legyenek; és
rendszeresen tisztitsa meg a motorhazat egy
puha ronggyal.

Kérnyezetvédelem

Elkuldnitett begy(jtés. Ezt a késziléket
el kell kidléniteni a normal haztartasi
hulladéktol.

Egy napon, mikor készuléke eléri technikai
élettartamanak végét, vagy nincs tovabbi
szlUksége ra, gondoljon a kérnyezetvédelemre.
A terméket a normal haztartasi hulladéktol
elkuldnitve kell megsemmisiteni.

[h7 Az elhasznalodott termekek

% és csomagolasok elkulénitett
begyljtése lehetdévé teszi, ezek
Ujrahasznositasat. Ujrahasznositott
vagy ujra feldolgozott anyagok
segitségével a kdrnyezetszennyezés,
illetve a nyersanyagok iranti igény
nagymértékben csdkkenthetd.

Ahelyi el6irasok rendelkezhetnek az elektromos
készulékek haztartasi hulladéktol elkuldnitett
begydjtésérél, helyhatésagi hulladékleraké
helyeken vagy a kereskeddk altal uj termék
megvasarlasakor.

DEWALT termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehet6séget kinal. Ez a szolgéltatas
ingyenes. Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast,
kérjuk, juttassa el készllékét a legkdzelebbi
DeWALT szervizbe, melyekrél a Magyarorszagi
Képviseletnél érdeklédhet.

Aszervizzel kapcsolatosan a kdvetkezd Internet
oldalon is felvilagositast kaphat:
www.2helpU.com.



EU-TANUSITAS

C€

D21720/D21721
DEWALT tanusitja, hogy ezek az elektromos
szerszamok megfelelnek a kévetkez
irdnyelveknek és szabvanyoknak: 98/37/EEC,
89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 50144, EN
55014-2, EN 55014, EN 61000-3-2 és EN
61000-3-3.

Tovabbi informéacidért, kérjuk, lépjen
kapcsolatba a DEWALTtal az alabbi cimen,
vagy a Magyarorszagi Képviselettel.

Hangnyomasszint 86/188/EEC és 98/37/EEC
szerint, EN 50144 szerint mérve:
L _, (hangnyomasszint) dB(A) 97,8

p:
L. (hangteljesitményszint) dB(A) 110,8
*"A munkahelyre vonatkozé emisszios érték.

Viseljen hallasvéedd eszkdzt 85 dB/A
hangnyomasszint felett.

Sulyozott effektiv rezgésgyorsulas értéke
EN 50144 szerint: 11,8 m/s?

i

Miszaki és Termékfejlesztési Igazgato
John Howson
DeWALT, Green Lane, Spennymoor,
Co. Durham DL16 6JG England
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Biztonsagtechnikai el6irasok

Elektromos kéziszerszam hasznalatakor
mindig tartsa be a helyi biztonsagtechnikai
rendszabalyokat, igy megeldézheti a
tliizveszély, az elektromos aramiités és a
személyi sériilések lehetoségét.
Figyelmesen olvassa el a kezelési
utmutatét a gép Gizembe helyezése elétt.
Kérjik, gondosan 6rizze meg a kezelési
utmutatot, hogy a késébbiekben is barmikor
utananézhessen a géppel kapcsolatos
Osszes informacidnak.

Altalanos biztonsagtechnikai el6irasok

Tartsa rendben a munkahelyét. A
zsufolt, rendetlen munkatertlet noveli a
balesetveszélyt.

Legyen figyelemmel a kdrnyezeti
behatasokra. Ne hagyja szabadban a
gépet, dvja az es6tél. Ne haszndlja nyirkos,
nedves kornyezetben. Gondoskodjon a
munkaterult megfeleld megvilagitasaroél
(250-300 Lux). Ne hasznalja a készulléket
robbanas és tlizveszélyes helyeken,
példaul gyulékony folyadékok és gazok
kbzelében.

Védekezzen aramiités ellen. Kerllje az
érintkezést fémes részekkel (példaul csdvek,
radiatorok, tlzhelyek és hitészekrények).
Extrém munkakoérilmények kézoétt (pl.:
magas paratartalom, fémpor keletkezése
esetén, stb.) az elektromos biztonsag
ndvelhetd egy levalaszto transzformator
vagy (FI) hibaaram-védelmi kapcsolé
elékapcsolasan keresztul.

Tartsa tavol a gyerekeket. Gondoskodjon
arrol, hogy gyerekek, mas személyek
vagy allatok ne kdzelithessék meg a
munkateruletet, ne érinthessék meg a
készileket és a haldzati kabelt.
Hosszabbité kabelek. Hasznalat el6tt
ellendrizze a hosszabbitd kabelt és cserélje
le, ha a sérult. A szabadban kizar6lag csak
az arra jovahagyott és jeldléssel ellatott
hosszabbité kabelt szabad hasznalni.
Ugyeljen a késziilék megfeleld tarolasara.
Ha nem hasznalja a késziléket, tartsa
szaraz, biztonsagos, gyermekek eldl
gondosan elzart helyen.

Viseljen megfelel6 munkaruhazatot.
Ne hordjon ékszert vagy laza ruhazatot
munkavégzés kdzben, mert ezek
beakadhatnak a mozg6 részekbe. Hosszu



haj esetében hasznaljon sapkat, hogy ne
zavarja a munkaban. Szabadban viseljen
gumikeszty(t és csuszasmentes labbelit.
Személy védelem. Mindig viseljen
védbészemiveget. Hasznaljon arc vagy
pormaszkot, ha az elvégzendd munka
nagy porral, vagy lepattan6 részekkel
jarhat. Ha ezek akar forréak is lehetnek,
viseljen héallo kétényt. A munkavégzés
teljes idétartama alatt viseljen hallasvedd
eszkodzt és védbsisakot.

Ugyeljen a hallasvédelemre. Mindig
viseljen hallasvédd eszkdzt.

Rogzitse a munkadarabot. Hasznaljon
satut vagy mas leszorité eszkdzt a
munkadarab régzitésére. igy biztonsagossa
valik a munkavégzés, és mindkét keze
szabadon marad a gép iranyitasara.
Alljon biztonsagosan. Keriilie arendellenes
testtartast, és egyensulyat soha ne veszitse
el munkavégzés kézben.

El6zze meg a véletlenszerii bekapcsolast.
Gy6z6djén meg rola, hogy az Gzemi
kapcsolo kikapcsolt allapotban van, mielétt
a készuléket az aramforrasra csatlakoztatja.
Ne szallitsa a feszilltség alatt 1évé gépet
ujjaval az izemi kapcsoldn, mivel ez sulyos
baleset el6idézéje lehet.

Figyeljen munkajara. Figyeljen mindig
arra, amit tesz. Hasznalja az dsszes
érzékszervét. Ne hasznalja a készlléket,
ha faradt.

Aramtalanitsa a késziiléket. Miel6tt
feligyelet nélkil hagyja a késziléket,
mindig kapcsolja ki és varja meg, amig
teliesen megall a gép minden részegysége.
Aramtalanitsa a késziléket, ha nem
hasznalja azt; miel6tt valtoztatna a gép
barmely beallitasan; tartozékot vagy feltétet
cserél; valamint a termék atvizsgalasa,
szervizelése elbtt.

Ne hagyjon szerel6kulcsot a gépben.
A munka megkezdése eldtt mindig
ellendrizze, hogy a szerel6szerszamot
(kulcsot) eltavolitotta-e a késziilékbdl.
Mindig a megfelel6 szerszamot hasznalja.
A kezelési utasitas tartalmazza a készilék
rendeltetésszerl hasznalatanak leirasat.
Ne erbltesse tul a kisebb teljesitményl
készllékeket, vagy tartozékokat, nagyobb
teljesitményt igénylé6 munkanal. A
termékkel jobban és biztonsagosabban
elvégezheti a munkat, hogy ha a
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rendeltetésszerlen hasznalja. Ne eréltesse
a szerszamot.

Figyelem! Az On biztonsaga érdekében
csak olyan tartozékot, illetve kiegészit6
berendezést hasznaljon, illetve csak olyan
munkavégzésre hasznalja a készulléket,
melyet a kezelési utasitas ajanl!

Banjon gondosan a kabellel. Soha ne
a kabelnél fogva huzza ki a villasdugét a
konnektorbdl. Tartsa tavol a kabelt éles
szélektdl, védje olajtdl és hoétél. Minden
hasznalat el6tt ellenérizze a kabel allapotat,
€és ne inditsa be a gépet, ha a kabel
sérult.

A késziilék apolasa. Tartsa a késziléket
mindig j6 allapotban és tisztan a jobb és
biztonsagosabb munkavégzés érdekében.
Kovesse a karbantartasra és tartozékcserére
vonatkozo el6irasokat. Tartsa a fogantyukat
és kapcsolokat szarazon, tisztan és olajtol,
zsirt6l mentesen.

Ellendrizze a késziilék allapotat. Hasznalat
el6tt mindig ellenérizze a készuléket és a
halézati kabelt. Vizsgalja meg, hogy a
mozgo6 részek megfelel6en mikédnek,
nincsenek akadalyoztatva. Ellendrizze a
részegysegeket, olajoza-sukat, esetleg
el6forduld téréseket, a kézvéedd vagy
a kapcsol6 sérlléseit és minden olyan
rendellenességet, ami befolyasolhatja a
készllék hasznalatat. Bizonyosodjon meg
rola, hogy a készilék megfeleléen mikadik,
és rendeltetésszerl hasznalatra kész. Ne
hasznalja a gépet, ha valamelyik alkatrésze
nem teljes vagy sérult. Ne hasznalja a
gépet, ha a kapcsol6 nem mikédékeépes.
A sérllt vagy hibas alkatrészek javitasat
vagy cseréjét csak a kijelélt DEWALT
szakszervizek végezhetik. Soha ne kisérelje
meg a javitast Onalldan, a sériilt részeket
és védbberendezéseket elbiras szerint kell
javittatni vagy cseréltetni.

Javitas. Ez a szerszam megfelel a
vonatkozo6 biztonsagi eléirasoknak. Javitast
csak DEWALT szakszerviz végezhet,
és csak eredeti gyari alkatrészeket
felhasznalasaval. A szakszer(tlen javitas
sulyos baleset el6idézéje lehet.



DEWALT

GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT készulék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

30 napos cseregarancia

Amennyiben egy DEWALT termék a vasarlasatol
szamitott 30 napon belil meghiba-sodik és a
DeEWALT szakszerviz a javitasra atadott készllék
meghibasodasat garancialis esetként elismeri, ugy
a terméket révid idén belll megjavitjuk, illetve Ujra
cseréljuk.

12 hénapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a készilék ingyenes ellendérzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd jogait nem
érinti.

1. A DEWALT koételezettséget vallal arra, hogy a
garancialis javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (I1X.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
ervényesitheti, ezért azt érizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a ga-ranciakartyan fel
kell tiintetnie a va-sarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkodjat, a kereskedés nevét, cimét pedig a
jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevd a garancia idén belili ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotallasi javitast csak érvényes jotallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijeldlt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen tértént barmi-lyen javitas, térlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotal-lasi
jegy érvénytelenségét vonja ma-ga utan.

e./ Elveszett jotallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk poétolni!

f.l A jotallasi jegy szabalytalan kial-litdsa vagy a
fogyaszto részére tér-ténd atadasanak elmaradasa nem
erinti a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszer(tlen kezelés, helytelen tarolas, elemi
kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl
kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabdl
a termékhez magyar nyelvl vasarléi tajékoztatot
mellékellink és kérjik, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl Uzemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasz-nalédasa, kopasa
kovetkeztében allt el6.

5t36278 - 07-03-2007
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lezek a kbvetkez6k: megmunkalé szerszamok pl.
vagoszerszam, flirész-lanc, flirészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghajtoszij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ A készulék tulterhelése miatt je-lentkezé hibakra,
amelyek a hajtoml meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl adddoé karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol ered6 hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité ké-szllékek és tartozékok
hasznalatabdl adédnak.

3. Afogyaszté a kijavitas iranti igényét a forgalmazoénal,
illetve a jotallasi jegyen feltlintetett javito- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az oda- és visszaszallitas igazolt
kbltségét a leggazdasagosabban igénybevehetd
szallitasi méd -hivatalosan régzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szer-vizallomas tériti

/Arévid javitasi hatarid® érdekében kérjik a készliléket
postan (por-tésan) kézvetlenil a Markaszervizbe
kaldenil/

-Meghosszabbodik a jétallasi id6 a kijavitasi idd azon
részével, amely a-latt a fogyaszté a terméket nem
tudta rendeltetésszerlen hasznalni.

-Ajotallasi és szavatossagijogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) e-setén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 hénap jotallast
biz-tositunk.

Ezek a kdvetkezdk:

motor illetve allérész, forgérész, elek-tronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek a
garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancialis igény bejelen-tésének datumat,

a hiba rovid leirasat,

a javitas modjat és id6-tartamat,

a készulék visszaadasanak idépontjat,

javitas id6tartamaval meg-hosszabbitott (j
garanciaid6t

5. Arra toreksziink, hogy szerviz-halézatunkon
keresztil kivalo ja-vitdszolgaltatast, zékkenémentes
al-katrészellatast, és széles tartozék-palettat
biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Torvénykdnyvrél szolé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint a
49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazoé:
Erfaker Kift.

1158 Budapest
Késmark u. 9.



Ko6zponti Markaszerviz
ROTEL KFT.
1163 Budapest

DEWALT

Magyarorszagi Ker.Képviselet
1016 Budapest

IMPORTOR

ERFAKER KFT:

H-1158 Budapest

(Sashalom) Thokoly ut 17. Galeotti u.5. Késmark u.9.
Tel/Fax.: 403-2260 Tel.: 214-0561 Tel/Fax.: 417-6801
404-0014 Fax.: 214-6935
Orszagos Szervizhal6zat varosok szerinti sorrendben
Baja Mofuker Kift. 6500, Szegedi ut 9. Tel.: 79/323-759
Debrecen Spiral 96 Kft. 4024, Nyugati ut 5-7. Tel.: 52/442-198
Dorog Tolnai Szerszam Kit. 2510, Heine u. 8. Tel.: 33/431-679
Kaposvar Kaposvari kisgépjavito 7400, F6 u. 30. Tel.: 82/318-574
Karcag Weld-impex Kft. 5300, Madarasi ut 24. Tel.: 59/311-886
Kecskemét Németh Jézsef 6000, Jokai u. 25. Tel.: 76/324-053
Kiskunfélegyhaza Elektro-Mercator 6100, Kossuth u. 16. Tel.: 76/462-058
Nagykanizsa Uj-Technika Kit. 8800, Teleki ut 20. Tel.: 93/310-498
Nyiregyhaza Toth kisgépszerviz 4040, Vasgyar u. 2/f. Tel.: 42/504-082
Pécs Elektrid Kft. 7623, Szabadsag u. 28.  Tel.: 72/336-685
Sopron Profil Motor Bt. 9400, Baross ut 12. Tel.: 99/511-626
Szeged Edison lizlet —szerviz 6722, Torok u. 1/a. Tel.: 62/426-833
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. Tel.: 22/340-026
Szolnok M-Edison Uzlet-szerviz 5000,Szapari u.9. Tel.: 56/422-298
Szombathely Rotor Kit. 9700, Vasut u. 29. Tel.: 94/317-579
Tapioszecsd Acs Imre 2251, Pesti ut 46. Tel.: 29/446-615
KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE
Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Szadma uj j6tallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY

DEWALT

........................... tipusy .....oevvvviiiiiiiieeeeeeee.. gyartasi szamu ..., termeékre
a vasarlas (izembe helyezés) napjatol szamitott 12 honapig terjedd jotallast vallalunk.
A jotallas a fogyaszto térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyarté neve, cime:

Importal6 neve, cime:

A vasarlas (lzembe helyezés) napja: 200..................

ERFAKER Kft 1158. Budapest, Késmark u. 9.

ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvények Levagando jotallasi szelvények

Igény bejelentés idépontja:...........cccccviiiiiieeeninnnn.
Javitasra atvétel idépontja:........ccccceeeeiiiiiiinennnn,
HIDA OKA: oo , Jotallasi szelveny

I8 01U USSR
Javitasi mod/datum.: .......cooeiiii e, GYAASH SZAM:....ve oo,
Visszaadas idépontja:........cccceeeeieciiiiiiiiiieeeeeeeen Eladas kelte: 200........... ho........... nap
A JOAlIAS Oj hALATIAE:. . rvv. v eeeeeeee oo Eladd szervi. ...,
Szerviz neve: ......ccccceeeennn. Munkalapszam:.......... IPH./ aliiras
200.......ccoeuennen. hG ..o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:.........ccceeeeeeiiiiiiiiiiiiinnns
Javitasra atvétel idépontja:........cccccevviiiiiiiiiiiiiinns

stallasi Ve

Hiba oka: ..o , Jotallasi szelveny

TIPUS: e
JaVitéSI méd/détum .............................................. GyértéSI Szém ......................................
Visszaadas idépontja:..........ccccvvviiiiiiiiiiiiiiis Eladas kelte: 200........... ho........... nap
A JOtAllAS Oj hAtATIEE: ... ... vve e Eladd SZervi. ..o
Szerviz neve: .........ccccuuee Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200....cceiinnnnn hG .o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:............ccccvviiiiieen.
Javitasra atvétel idépontja:........cccccceeeiiiiiiiiinenennn.
HIDA OKAE e , Jotallasi szelveny

THPUS e
Javitasi mod/datum.: ... GYArtAST SZAM: ..o,
Visszaadas idépontja:............ccoeeeeeiiiiiiiiiiieeeeeee. Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A JOtAlIAS Uj RALATIEI: .. vve.vveeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeree Eladd $Zervi. ...,
Szerviz neve: .......cccceeennnn... Munkalapszam:.......... IPH./ aliiras
200.......ccccnnee ho e nap
........................................................... /P.H./ alairas
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hoénap CSK> mesiacov
®

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis
K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551

Fax: 577 008 559

http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych

CHD A garancidlis javitds dokumentalasa (K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/07
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